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en fin, no sélo lo que comfin-
mente se llama Sudamérica o
América del Sur, sino la Amé-
rica de lenguas ibéricas, desde
Méjico al sur, es, en efecto, su-
perior a la América de lengua
inglesa.

E1Sr. Torres Rioseco establece
luego comparaciones entre lite-
ratos y escritores anglo-america-
nos y otros hispano-americanos,
tarea en que no le vamos a seguir.
Aunque estemos en lo sustancial,
de acuerdo coa su juicio.

Poco después de haber leido
este escritode la excelente revista
costarricense recibimos una carta
de un espafiol que estd de profe-
sor de nuestra lengua en una
Universidad norteamericana con-
siderada entre las cinco mejores.
El juicio de nuestro compatriota
es afid méis tajante que el del
chileno y como expresado en
carta, de tonos més vivos.

Nos dice nuestro amigo cbédmo
con la guerra decreci6 el interés
por el aleman y los «profesores
de este idioma, que eran muchos,
se dedicaron al castellano». El
nfimero de hispanéfilos aumentd
considerablemente «interesAndose
unos por lo espafiol y otros por
el espafioln. Afiade lo que es
sabido, que aprenden el espafiol
con miras utilitarias, de comercio
—Ilo que es muy natural—que la
vieja Espafia tiene para ellos una
importancia secundaria, que mu-
chos no saben si estd al norte o
al sur de Europa, y agrega: «No
exagero. L.os alumnos de estas
Universidades tienen mucha me-
nos cultura general que los de
los Institutos espafiolesy. Y se lo
creemos; nos lo autoriza nuestra
experiencia.

Dice también nuestro amigo:
«Los verdaderos hispanistas, los
que investigan nuestro arte, los
que anotan comedias del siglo de
oro, los que publican gramati-
cas... no saben castellano». Lo
sabiamos ya. Y nos aduce ejem-
plos curiosisimos. Y luego mnos
habla de una de las mas extrafias
caracteristicasde aquella sociedad
que pasa por libre. Hacen edi-
clones expurgadas de nuestros
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escritores mas morigerados. De
«Mare Nostrum», de Blasco Iba-
fiez, han suprimido los parrafos
amorosos. Y mnos ha divertido
mucho el saber que nuestro ami-
go, el profesor de espafiol en una
de las cinco primeras Universi-
dades de los Estados Unidos, tu-
vo que dejar de servirse en clase
como de texto para traduccién de
un cuento de quien ahora os ha-
bla, titulado «El sencillo don Ra-
fael, cazador y tresillista» por un
pasaje que a aquellos presuntos
herederos de los puritanos, o lo
que sean, les parecié escabroso.
Conociamos la gazmofieria oficial

.de aquella tierra, el «cant» norte-

americano, mucho maAas ridicul%

y mas hipbcerita que el «canty ir
glés, un «cant» colonial. Porque
no hay nada como la gazmofieria
colonial. Y el alma norteameri-
cana sigue siendo colonial.

Claro estd que hay escritores
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anglo-americanos y entre ellos el
primero Walt Whitman que han
escrito cosas mucho mas desnu-

das—y hasta descarnadas—mu-_

cho més escabrosas que puedan
serlo los parrafos amorosos del
«(Mare Nostrum» de Blasco Iba-
fiez 0 el breve pasaje de nuestro
inocetitisimo y apacible cuento,
pero esos escritores cuidaran mu-
cho alli de que no anden por
manos de los estudiantes. Que
los leeran a hurtadillas.

Y a nosotros mos choca esto
mAas porque la gazmofieria no ha
sido nunca vicio nuestro y desde
hace méas de un siglo, menos aun.
El espafiol, todo el de lengua
espafiola, serd fanatico, serd su-
persticioso, pero gazmoiflo no es.
L.a gente que suele temer aqui
una idea tan falsa de lo gne creen
ser el libertinaje francés se asom-
bra cuando se le dice que libros
que aqui corren libremente por
todas las manos, tienen vedado
el acceso a los hogares franceses
y a las catedras donde se hace
ejercicios de lectura.

Ahora se ha despertado, al pa-
recer, en los Estados Unidos la
curiosidad por lo espaiiol, pero...
|Qué cosas podriamos contar de
aquellos eruditos hispanistas an-
glo-americanos! |qué cosas de su
erudici6én a la tudesca, de miope
en maximo grado que no ve sin
microscopiol Y que se opone a
estudiar al microscopio un ele-
fante. Y de otros de una super-

ficialidad... angloamericana, que
es |naturalmente! lo colosal de
la superficialidad. Y de los em-
presarios de erudicién como Edi-
son—|oh, Edison!—es un em-
presario de aplicaciones de Ia
ciencia fisica, con lo que ha lo-
grado que comozcan su nombre
los que ignoran el de Maxwell,
por ejemplo.

Pero de esta plaga del cientifi-
cismo y del ingenierismo, que no

son ni ciencia ni ingenio — ni

siquiera industria — habrd que

hablar mas despacio. Ahora te-
nemos que recorrer esta intere-
santisima provincia de Palencia.

(Tomado de LZa Nacién. Bnos, Aires, R, A.)




